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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΑΙΟΥ

τής 25ης 'Ιουλίου 1967

περί τοΰ δικαιώματος μετακινήσεως τών γεωργών πού είναι υπήκοοι Κράτους μέλους καί
είναι έγκατεστημένοι σέ άλλο Κράτος μέλος, άπό μία γεωργική έκμετάλλευση σέ άλλη

( 67/ 53Θ/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος , καί ίδίως τό άρθρο 54 παράγραφοι 2
καί 3 ,

τό γενικό πρόγραμμα γιά τήν κατάργηση τών περιορι­
σμών στήν έλευθερία έγκαταστάσεωςί 1 ), καί ίδίως τόν
Τίτλο IV/ΣΤ 3 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως( 2),
τή γνώμη τής Οίκονομικής καί Κοινωνικής Έπιτρο­
πής(3),

ματοποιήσεως τής ελευθερίας έγκαταστάσεως στόν
τομέα τής γεωργίας στήν έπικράτεια Κράτους μέλους
τών ύπηκόων άλλων χωρών τής Κοινότητος οί όποιοι
έχουν έργασθεΐ ώς έμμισθοι άγρεργάτες στό Κράτος
μέλος αύτό γιά δύο συνεχή ετη (63/261 /ΕΟΚ)(4), έ­
ξομοιώνονται ήδη πρός τούς ύπηκόους τοΰ Κράτους
μέλους αυτού , όσον άφορα τό δικαίωμα μετακινήσεως
άπό μία γεωργική έκμετάλλευση σέ άλλη·

δτι, κατά τό μέτρο πού άπαιτεΐται όρισμός τής έννοιας
γεωργική έκμετάλλευση , γιά τήν έφαρμογή τής παρού­
σης οδηγίας , ό όρισμός αύτός άνήκει στήν άρμοδι­
ότητα τού ένδιαφερομένου Κράτους μέλους·

δτι τό άρθρο 4 παράγραφος 2 τής όδηγίας τού Συμβου­
λίου τής 2ας 'Απριλίου 1963 ή όποία καθορίζει τ;όν
τρόπο πραγματοποιήσεως τής έλευθερίας έγκαταστά­
σεως σέ γεωργικές έκμεταλλεύσεις έγκαταλειμμένες ή
άκαλλιέργητες έπί δύο τουλάχιστον ετη (63/262/
ΕΟΚ)(5), άνεγνώρισε ρητώς τό δικαίωμα μετακινήσεως
μέχρις ότου τεθεί σέ έφαρμογή ή παρούσα όδηγία ,

Εκτιμώντας :

δτι το γενικό πρόγραμμα για τήν κατάργηση τών περι­
ορισμών στήν έλευθερία έγκαταστάσεως περιλαμβάνει
ειδικό χρονοδιάγραμμα γιά τήν πραγματοποίηση τής
έλευθερίας αύτής στόν τομέα τής γεωργίας , στό όποιο
λαμβάνεται ύπ ' όψη ό ιδιαίτερος χαρακτήρας τών γε­
ωργικών δραστηριοτήτων δτι ή τρίτη σειρά μέτρων τά
όποια προβλέπονται στό χρονοδιάγραμμα αύτό , έχουν
ώς συνέπεια δτι στήν άρχή τοΰ τρίτου έτους τοΰ δευτέ­
ρου σταδίου, κάθε Κράτος μέλος άναγνωρίζει στούς
γεωργούς οί όποιοι είναι ύπήκοοι άλλου Κράτους μέ­
λους καί είναι έγκατεστημένοι στό Κράτος μέλος αύτό ,
έπί δύο τουλάχιστον έτη , τό δικαίωμα νά μετακινούνται
άπό μία γεωργική έκμετάλλευση σέ άλλη·

δτι τό δικαίωμα μετακινήσεως , τό όποιο είναι άντικεί­
μενο τής παρούσης όδηγίας είναι άνεξάρτητο άπό τήν
νομική μορφή τής έκμεταλλεύσεως· δτι ή μετακίνηση
αυτή δέν πρέπει νά εχει ώς άποτέλεσμα τόν περιορισμό
τών δικαιωμάτων τοΰ ένδιαφερομένου, δσον άφορα τή
θέση του ώς άλλοδαποΰ -

δτι οί δικαιοΰχοι κατά τήν όδηγία τοΰ Συμβουλίου τής
2ας 'Απριλίου 1963 , ή όποία καθορίζει , τόν τρόπο πραγ­

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

"Αρθρο 1

Κάθε Κράτος μέλος καταργεί, σύμφωνα μέ τίς κατω­
τέρω διατάξεις , ύπέρ τών ύπηκόων καί τών έταιριών
τών άλλων Κρατών μελών πού άσκοΰν στήν έπικράτειά
του μή μισθωτή γεωργική δραστηριότητα γιά δύο του­
λάχιστον ετη καί οί όποιοι καλούνται στό έξής δικαι­
οΰχοι , έκείνους τούς περιορισμούς πού έχουν ώς άπο­
τέλεσμα νά αποκλείουν τήν μετακίνηση τών προσώπων
αύτών άπό μία γεωργική έκμετάλλευση σέ άλλη ή νά
περιορίζουν τό δικαίωμά τους αύτό .

"Αρθρο 2

1 . Κατά τήν έννοια τής παρούσης όδηγίας ώς «δικαί­
ωμα μετακινήσεως» νοείται ή εύχέρεια τών δικαιούχων
νά μετακινούνται έλεύθερα , ύπό τίς αύτές προϋποθέσεις
όπως καί οί ήμεδαποί , άπό μία γεωργική έκμετάλλευση

Π EE άριθ . 2 τής 15.1.1962, σ . 36/62 .
( 2) ΕΕ άριθ . 23 τής 5.2.1966, σ . 386/66 .
(3) ΕΕ άριθ . 146 τής 23.8.1965, σ . 2465/65.

O ΕΕ άριθ . 62 τής 20.4.1963 , σ . 1323/63 .
(5) ΕΕ άριθ . 62 τής 20.4.1963 , σ . 1326/63 .
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στο Βέλγιο:

— μέ τήν άπαίτηση νά ασκούν οί ένδιαφερόμενοι τή
δραστηριότητα τοϋ γεωργού σέ καθορισμένο τόπο ,
άπαίτηση ή όποία ένδεχομένως επιβάλλεται κατ'
εφαρμογή του άρθρου 3 τοϋ Νόμου τής 19ης Φε­
βρουαρίου 1965 περί τής άσκήσεως άπό άλλοδα­
πούς άνεξαρτήτων έπαγγελματικών δραστηριοτή­
των .

στή Γαλλία:

σέ άλλη γεωργική έκμετάλλευση τής έκλογής τους στό
Κράτος τό όποιο είναι έγκατεστημένοι . Ή μετακίνηση
αότή πρέπει νά δύναται νά πραγματοποιηθεί άνεξάρ­
τητα άπό τήν νομική μορφή ύπό τήν όποία άσκεϊται ή
νέα ή παλαιά έκμετάλλευση .

2 . Κατά τήν ëvvoia τής παρούσης όδηγίας , ώς «γεωρ­
γικές δραστηριότητες» νοούνται :

— οί δραστηριότητες , οί όποιες περιλαμβάνονται στό
παράρτημα V του γενικού προγράμματος γιά τήν
κατάργηση τών περιορισμών στήν έλευθερία έγκα­
ταστάσεως (κλάση ex 01 ,. γεωργία , τής Classifica­
tion internationale type , par industrie , de toutes les
branches d'activité économique ('), καί ίδίως :
a) γενική γεωργία περιλαμβανομένης καί τής
άμπελοκαλλιεργείας , τής όπωροκαλλιεργείας ,
τής παραγωγής σπόρων πρός σπορά , τής καλ­
λιέργειας λαχανικών, άνθέων καί διακοσμητι­
κών άνθέων άκόμη καί σέ θερμοκήπια -

β) ή έκτροφή ζώων, πουλερικών, κονίκλων, γουνο­
φόρων ή άλλων ζώων, ή μελισσοκομία, ή παρα­
γωγή κρέατος, γάλακτος , έρίου , δερμάτων καί
γουνών, αυγών, μελιού·

— ή υλοτομία , ή δασοκομία , ή δενδροφύτευση καί ή
άναδάσωση όπου οί δραστηριότητες αύτές άσκού­
νται ώς παρεπόμενες δραστηριότητες σέ Εκμεταλ­
λεύσεις πού έχουν άναληφθει σύμφωνα μέ τίς δια­
τάξεις τής παρούσης όδηγίας, έφ' όσον συμβιβά­
ζονται μέ τήν έσωτερική νομοθεσία Κράτους μέ­
λους καί είδικότερα μέ τά σχέδια χρησιμοποιήσεως
τής γής .

"Αρθρο 3

1 . Κάθε Κράτος καταργεί τούς περιορισμούς οί όποι­
οι :

— δυνάμει τών νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικη­
τικών διατάξεων έμποδίζουν τούς δικαιούχους νά
μετακινούνται άπό μία γεωργική έκμετάλλευση σέ
άλλη ή εξαρτούν τή μετακίνηση άπό όρους , πού
τήν καθιστούν δυσκολότερη καί έπαχθέστερη *

— προκύπτουν άπό διοικητική πρακτική , ή όποία εχει
ώς άποτέλεσμα τή διακριτική μεταχείριση τών δι­
καιούχων σέ σύγκριση μέ τή μεταχείριση πού
έφαρμόζεται στούς ύπηκόους του, όσον άφορα τό
δικαίωμα μετακινήσεως .

2 . Μεταξύ τών περιορισμών πού πρέπει νά καταργη­
θούν περιλαμβάνονται είδικά έκεινοι πού άποτελούν
άντικείμενο διατάξεων, οί όποιες άπαγορεύουν ή περι­
ορίζουν κατά τόν άκόλουθο τρόπο τό δικαίωμα τών
δικαιούχων νά μετακινούνται άπό μία έκμετάλλευση σέ
άλλη ύπό τούς αύτούς όρους όπως καί οί ήμεδαποί :

— μέ τήν άπαίτηση , γιά τούς άλλοδαπούς δικαιούχους
τής όδηγίας τού Συμβουλίου τής 2ας 'Απριλίου
1963 (63/262/ΕΟΚ) νά λαμβάνουν άδεια προκειμέ­
νου νά εγκατασταθούν σέ γεωργική έκμετάλλευση
μή έγκαταλελειμμένη ή μή άκαλλιέργητη (άρθρο 3
τού Διατάγματος άριθ . 63-1019 τής 10ης 'Οκτω­
βρίου 1963)·

— μέ τήν άπαίτηση , γιά τούς άλλοδαπούς , οί όποιοι
επιθυμούν νά μετακινηθούν άπό μία γεωργική έκμε­
τάλλευση σέ άλλη , νά λαμβάνουν Carte professio­
nelle d'exploitant agricole ή νέα autorisation d'exploi­
ter (άρθρο 4 τού Διατάγματος άριθ . 5472 τής 20ης
' Ιανουαρίου 1954 καί άρθρο 4 τής 'Υπουργικής
άποφάσεως τής 30ής Μαρτίου 1955).

3 . Οί δικαιούχοι πού όρίζονται στήν όδηγία τού Συμ­
βουλίου τής 2ας 'Απριλίου 1963 (63/262/ΕΟΚ) έξακο­
λουθούν νά διατηρούν τά δικαιώματα πού τούς έχουν
χορηγηθεί δυνάμει τής όδηγίας αύτής καί μετά τή
χρήση έκ μέρους τους τού δικαιώματος μετακινήσεως .

"Αρθρο 4

1 . Κάθε Κράτος μέλος , στό όποιο ή πρόσβαση στή
δραστηριότητα γεωργού έκ μέρους όρισμένων υπη­
κόων άλλων Κρατών μελών έξαρτάται άκόμη άπό τήν
άπόκτηση είδικής άδειας γιά άλλοδαπούς , χορηγεί
στούς δικαιούχους κατόπιν αιτήσεώς τους καί άτελώς
άτομική βεβαίωση , στήν όποία θά άναφέρεται ή είδική
τους κατάσταση σέ άναφορά πρός τή νομοθεσία περί
έγκαταστάσεως άλλοδαπών γεωργών .
2 . Τά Κράτη μέλη έξασφαλίζουν στούς δικαιούχους
τό δικαίωμα προσφυγής έναντίον κάθε άποφάσεως μέ
τήν όποία ή άρμοδία άρχή θά άντετίθετο στή μετακί­
νησή τους .

"Αρθρο 5

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν τά άναγκαΐα μέτρα γιά νά
συμμορφωθούν πρός τήν παρούσα όδηγία , έντός προ­
θεσμίας εξη μηνών άπό τής κοινοποιήσεώς της καί
ένημερώνουν άμέσως σχετικά τήν Επιτροπή .

"Αρθρο 6

Ή παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 25 'Ιουλίου 1967 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

Fr . NEEF

( ) Στατιστική 'Υπηρεσία τών 'Ηνωμένων Εθνών, Στατιστι­
κές μελέτες , Σειρές M , Νο 4, Έπιθεώρησις 1 (N. 'Υόρκη
1958).


